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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stata)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

Gefrag S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens tber den

Beférderungsvetivag im Intemationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transpart est soumnis, nonobstant
toute clausa contrat de transport
international de marchandises

par route (CMR) StraBengdterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cifta, stato)
Transperteur {nom,adresse.pays)

ARCESE

3 Luogo prevista per Ia censegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori successivefi {Ragione saciale, citta, stato)
Transposteurs sueessils (nom.adresse, pays)

OrtfLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu ot date da la prise en charge d& la marchandise

OrtiLieu MODUGHNQ

LandiPays  ITALY

1 8 Riserve e osservaziani del traspartatore

DatumiDate 27.11.2019

Réserves et abiservations des transporteurs

5 Documenti allsgati
Documents annexés

Delivery note: 4039264-4039247-4039246-4039245-
4039244-4039243-4039241

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Ny, di statistica 1 1 Pesa lordo kg. 1 2 Volume m3
No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
320107992R cardboard transmission 1 pcs
320109767R cardboard transmission 1 pcs
320100996R cardboard transmission 32 pcs
320105872R cardhoard transmission 4 pcs
320104130R cardboard transmission 5 pcs 4000
320108777R cardboard transmission 1 pes
320104170R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse 2iffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Leltce {ADR)]
Absend Wahi Empfa
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom; L‘exs(ggdl‘:éur Munr::iega Ltran Besnh%eariaire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A paver par:
P337213601 Fisgo ronspon
ErmaBigungen
Réductions -
Zeischensummea
Solde
Zuschlage
Supphiments.
Mebengebdhren
Frais aceessoires
Sonstiges
Drvers +
2Zu zahlends Gesamt=
summe/ Tolald payer
1 4 Rockerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventiens particulieres
Trasporio prepagato f Franco
Trasporio a earico destinatario/ Non Franco ¢ FCA
21 Compilate @ /Etabile 2 MODUGNOQ  amjte  27.11.2019 24 Merce ricevuta Data
I \ Réception des marchandises  Date
22 GETRAGSPA- VIADEIcicalun, 4 |23 XZZ503 am

[-70026 MODUGNO - BARI !
(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

{Firma & timbro del dastinataria)
{Signature et timbre du destinataire)

{Firma e timbro del trasportatore)
{Signature et timbre du franspo e
Paletten-Absender — Expaditeur N€s paleties

2 5 \ Paletien — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaban zur Ermittlung der Entfarnung mit Grergziibergdngen
von his V1 km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
v Euro- Euro-
Palette paletie
Gifterbox- Gitterbox-
Palette Paletta
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des FrachtiThrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung  des Empfangers Bestatiqung  des Fahrers
" [
EJdne tnlo TRéSY
motrica
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




